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Opzioni del menu di sistema

Utilizzo del menu di sistema

Il menu di sistema include varie opzioni che 

consentono di confi gurare il recorder. 

Prima di iniziare...
Contrassegnare i contenuti nel Time Shift 

Buffer per il quale si desidera registrare 

sull’hard disk. In caso contrario, tutti i 

contenuti saranno eliminati quando si accede 

alle opzioni { Tuner } o { Installazione }.

SUBTITLE

INFO SELECT EDIT SCART

AUDIO

PAUSE LIVE TV

A Premere il tasto OPTIONS del telecomando.

Î Viene visualizzato il menu degli strumenti.

Strum

Impost.

Lingua audio

Reim. TSB

Cerca orario

B Andare su { Impost. } e premere OK.

Î Viene visualizzato il menu di impostazione 

del sistema.

Registraz.

Riprod.

Audio

Sintonizzat. Analogico

Installazione

Lingua

Uscita video

C Utilizzare i tasti STW X per spostare la 

barra di selezione in alto, in basso, a sinistra o 

a destra e selezionare le opzioni di menu.

Î Le istruzioni e le descrizioni delle opzioni 

vengono fornite nelle pagine seguenti.

Î Se l’opzione di menu è disattivata, signifi ca 

che la funzione non è disponibile o che nella 

condizione attuale non è possibile modifi carla.

D Premere OK per confermare la selezione o la 

nuova impostazione.

z Per tornare alla schermata precedente, 

premere W.

E Per uscire, premere OPTIONS.

Nota:
Per l’impostazione { Registraz. }, 
consultare “Prima della registrazione - 
Impostazioni di registrazione 
predefi nite”.
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Opzioni del menu di sistema (continua)

Impostazioni della lingua (le impostazioni sottolineate sono quelle predefi nite)

Selezionare la lingua audio desiderata per i DVDs con più tracce audio, i 
VCD con più canali audio o i DVD±R/±RW multicanale 5.1.

Selezionare la lingua preferita per i sottotitoli per la riproduzione di un DVD.

Note:  
– Se la lingua dell’audio o dei sottotitoli non è disponibile sul disco, viene 
utilizzata la lingua predefi nita del disco.
– Alcuni DVD consentono di modifi care la lingua dei sottotitoli e 
dell’audio solo dal menu del disco.

Selezionare la lingua di registrazione da utilizzare per i programmi televisivi 
(solo per i canali digitali) che vengono trasmessi con doppio audio. Ad 
esempio, un programma può essere disponibile in inglese e spagnolo, con 
lo spagnolo come opzione di lingua aggiuntiva.

{ Lingua I }  – Lingua originale della trasmissione.
{ Lingua II } – Lingua addizionale.

Consente di selezionare la lingua di menu per l’OSD dell’unità. Questa 
opzione viene impostata durante l’installazione iniziale.

Lingua audio

Lingua sottotit.

Doppio audio

Lingua Menu
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Opzioni del menu di sistema (continua)

Impostazioni di riproduzione (le impostazioni sottolineate sono quelle predefi nite)

Quando selezionato, sarà richiesto l’inserimento del codice PIN a quattro 
cifre.

Note: 
– Alla prima impostazione, utilizzare il tastierino numerico 0-9 del 
telecomando e immettere il codice pin a quattro cifre desiderato. 
– Se si dimentica il codice pin a quattro cifre, immettere “1504”. Quindi, 
inserire un codice qualsiasi a quattro cifre e inserire lo stesso codice pin 
una seconda volta per confermare.

Con questa funzione è possibile impedire ai bambini di vedere alcuni dischi 
o i titoli registrati sull’hard disk. 
{ Acceso } – Attiva la funzione di blocco bambini. 
  È necessario immettere un codice pin a quattro 

cifre per riprodurre un disco o un titolo bloccato 
nell’hard disk.

{ Spento }  – Consente la riproduzione di tutti i dischi.

Note: 
– Questo recorder è in graddi memorizzare impostazioni per 50 dischi.
– Quando questa funzione è attivata, se si seleziona un titolo dal menu 
dei contenuti, viene visualizzato il messaggio { No bimbi } sotto la 
schermata con le opzioni colorate. Per attivare / disattivare il blocco 
bambini, premere il tasto Giallo sul telecomando. 

Consente di impostare un nuovo codice pin. Per modifi care il codice pin, 
seguire le istruzioni visualizzate nel menu. 

Nota: per annullare le modifi che, premere BACK sul telecomando.

Consente di selezionare il livello di completezza delle informazioni 
visualizzate sullo schermo.

{ Pieno }  – Consente sempre la visualizzazione di tutte le 
informazioni durante l’uso.

{ Ridotto }  – Non vengono visualizzati il testo della guida e la 
barra dei pulsanti colorati.

Consente di impostare la luminosità del pannello anteriore.
{ Luminoso }  – Luminosità normale.
{ Attenuato }  – Luminosità media.
{ Spento }  – Display spento.

Inserire un codice PIN.

Consentirà l'accesso alle funzioni bloccate. 

Contr. accesso

Accesso

  No bimbi:  

  Modifi ca PIN:

Display

  OSD: 

  Luminosità pan  
  anter.:
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Impostazioni di riproduzione (le impostazioni sottolineate sono quelle predefi nite)

Opzioni del menu di sistema (continua)

La funzione di controllo della riproduzione è disponibile solo per VCD/
SVCD. Consente di riprodurre i CD video (2.0) in modalità interattiva 
seguendo il menu visualizzato. 
{ Spento }  – Viene saltato il menu di indice dei VCD/SVCD 

per avviare direttamente la riproduzione 
dall’inizio.

{ Acceso }  – Quando si carica un VCD/SVCD, sul televisore 
verrà visualizzato il menu indice (se disponibile).

Nota: questa opzione non è visibile a meno che nel vassoio sia inserito un 
VCD/SVCD.

Impostare l’intervallo del replay (minuti : secondi) e premere OK per 
confermare. L’impostazione massima è di 59 minuti e 59 secondi.
In modaltà Live TV, usare il tasto W sul telecomando per ignorare la 
riproduzione con riavvolgimento.   

Impostare l’intervallo da ignorare (minuti : secondi) e premere OK per 
confermare. L’impostazione massima è di 59 minuti e 59 secondi.
In modaltà Live TV, usare il tasto X sul telecomando per ignorare la 
riproduzione con avanzamento.   

PBC

Riprod. Interv.

Ignora interv.
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Opzioni del menu di sistema (continua)

Impostazioni dell’uscita video (le impostazioni sottolineate sono quelle predefi nite)

La forma dell’immagine si può modifi care per adattarla al televisore. 

{ 4:3 Letterbox }  –  Per la visualizzazione widescreen 
con barre nere sopra e sotto.

{ 4:3 Panscan } –  Per immagini a tutto schermo 
con i lati tagliati.

{ 16:9 Widescreen } – Per televisori widescreen 
(formato 16:9). 

Consente di selezionare il tipo di uscita video che corrisponde al 
collegamento video tra l’unità e il televisore.
{ SCART (RGB) } – Per la connessione SCART.
{ Comp. Video (YUV) } – Per il collegamento Component Video. 

Per attivare la funzione di scansione 
progressiva, utilizzare la funzione 
{ Format video }.

Nota: per la connessione video Composite o S-Video, non è necessaria 
l’impostazione dell’uscita video. 

Questa opzione è attivabile solo per i collegamenti Component Video. È 
possibile scegliere fra i formati progressivo e interlacciato, a seconda della 
compatibilità del televisore. 
{ Progressiva }  – Consente di attivare la modalità di 

scansione progressiva. Selezionare questa 
funzione se la TV è compatibile con la 
scansione progressiva. 

{ Interlac. } – Per televisori non compatibili con la 
tecnologia di scansione progressiva.

Nota: se si seleziona un’impostazione non compatibile con il televisore in 
uso, è possibile che non venga visualizzata alcuna immagine. In questo 
caso, attendere 15 secondi che venga eseguito il ripristino automatico o 
disattivare la scansione progressiva come segue:
1) Scollegare l’alimentazione di rete dell’unità dalla rete elettrica.
2) Tenere premuto . sull’unità mentre si ricollega l’alimentazione alla 

rete elettrica.

Adattamento della dinamica del colore per dischi NTSC.
{ Normale }  – Contrasto normale dei colori.
{ Avanzato }  – Consente di migliorare il contrasto dei 

colori e di rendere più luminose le 
immagini dei DVD compatibili con lo 
standard NTSC.

Questa funzione è disponibile solo in modalità scansione progressiva. 
Utilizzare i tasti ST per regolare la posizione orizzontale dell’immagine 
sullo schermo del televisore, quindi premere OK per confermare 
l’impostazione.

Form. TV

Uscita video attiva

Format video

Livello nero

Verticale
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Opzioni del menu di sistema (continua)

Impostazioni audio (le impostazioni sottolineate sono quelle predefi nite)

Questa impostazione è necessaria solo se si utilizza la presa COAXIAL/
OPTICAL OUT del recorder per collegare altri dispositivi audio/video.
{ Tutti }  –  Il dispositivo collegato supporta i formati audio 

multicanale. Il formato audio digitale verrà 
trasmesso come quello presente sul disco.

{ Solo PCM } – Il dispositivo collegato non supporta i formati 
multicanale. Il recorder converte il formato 
multicanale in PCM (Pulse Code Modulation).

Questa impostazione è necessaria solo se le prese AUDIO OUT L/R del 
recorder sono state utilizzate per collegare altri dispositivi audio/video.
{ Stereo }  – L’uscita audio attraverso i canali sinistro e destro. 

Utilizzare questa impostazione quando il recorder 
è collegato a un televisore o un impianto stereo.

{ Surround }  – Selezionare questa opzione se il dispositivo audio/
video collegato è compatibile con Dolby Surround. 
I formati multicanale Dolby Digital e MPEG-2 
vengono mixati in un segnale di uscita a due canali 
compatibile con il Dolby Surround.

Questa modalità ottimizza la riproduzione dell’audio a basso volume. Gli 
output ad alto volume vengono abbassati, mentre quelli a basso volume 
vengono alzati fi no a un livello udibile. Questa funzione è valida solo per la 
riproduzione di dischi DVD.
{ Acceso }  – Attiva la modalità notturna.
{ Spento } –  Disattiva la modalità notturna. Selezionare questa 

opzione se si desidera utilizzare l’audio surround 
nell’intera gamma dinamica.

Uscita audio

Modo audio

Modo notte
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Opzioni del menu di sistema (continua)

Impostazioni del sintonizzatore analogico

Premere OK sul telecomando per avviare la ricerca automatica dei canali 
TV e sostituire i canali analogici memorizzati in precedenza. Questa 
operazione può richiedere alcuni minuti. 

Questa funzione è utilizzabile solo se si collega il recorder al televisore 
tramite la presa scart EXT1 TO TV. Consente di copiare l’ordine 
predefi nito dalla TV al recorder (solo canali analogici). 
1) Premere OK sul telecomando per accedere.
2) Premere OK per confermare il messaggio sul televisore. Sul display, 

viene visualizzato il messaggio ‘TV 01’. Utilizzare il telecomando del 
televisore per selezionare il numero di programma {1} sul televisore, 
quindi premere OK sul telecomando del recorder.

 –  Se il recorder trova lo stesso canale TV del televisore, lo memorizza 
come “P01”. Sul display, viene visualizzato il messaggio ‘TV 02’.

 –  Se il televisore non riceve segnali video, viene visualizzato il 
messaggio ‘NO TV’ (Nessun segnale televisivo). 
– Se si commette un errore, premere il tasto BACK per tornare 
all’impostazione “TV 01”.

3) Utilizzare il telecomando del televisore per selezionare il numero 
di programma {2} sul televisore, quindi premere OK sul telecomando 
del recorder. Ripetere le operazioni precedenti fi no ad assegnare tutti 
i canali TV.

4) per uscire dal menu, premere OPTIONS.

Nota: La seguente funzione potrebbe non funzionare correttamente su 
tutti i televisori. Se non viene impostato alcun canale, procedere con 
l’installazione manuale.

Impostare questa opzione soltanto se l’installazione automatica ha rilevato 
segnali di sintonizzazione errati.

{ Modo voce }  – Selezionare la ricerca manuale in base alla posizione 
del canale o alla frequenza { CH (canale), S-CH 
(canale iperbanda specifi cato), MHz (frequenza) }, 
quindi premere OK.

{ Voce }  – Usare il tastierino alfanumerico 0-9 per 
immettere al frequenza o il numero del canale, 
quindi premere OK e il tasto Verde per   
{ Memorizza }.

  OPPURE

 – Premere il tasto Blu del telecomando, 
corrispondente a { Cerca }; dopo aver 
individuato la frequenza o il canale corretto, 
premere il tasto Verde, corrispondente a   
{ Memorizza }.

Ricerca auto 

Seguire TV 

Install manual

  

1_dvdr3570h_31_ita_27603.indd   871_dvdr3570h_31_ita_27603.indd   87 2007-09-10   10:15:10 AM2007-09-10   10:15:10 AM



88

Italian
o

continua ...

{ Preselezione }  – Utilizzare il tastierino alfanumerico 0-9 per 
digitare il numero preimpostato del canale da 
memorizzare (ad esempio “01”), quindi premere 
OK e il tasto Verde, corrispondente a   
{ Memorizza }.

{ Nome presel. } – Utilizzare il tastierino alfanumerico 0-9 per 
digitare il nome del canale preimpostato, quindi 
premere OK e il tasto Verde, corrispondente a  
{ Memorizza }. A tutti i canali può essere 
associato un nome costituito da un massimo di 
quattro caratteri.

{ Decoder } – Selezionare { Acceso } se il canale televisivo 
corrente viene trasmesso tramite segnali 
codifi cati che possono essere visualizzati 
correttamente solo usando un decoder collegato 
alla presa EXT2-TO VCR/SAT.

{ Sistema TV }  – Consente di impostare il sistema televisivo che 
produce le minori distorsioni di immagini e audio. 
Per ulteriori informazioni, consultare l’ultima 
pagina “Guida al sistema TV”.

{ NICAM } –  NICAM è un sistema di trasmissione del suono 
digitale. Consente di trasmettere un canale 
stereo o due canali mono separati. Selezionare  
{ Acceso } per migliorare la trasmissione audio o 
{ Spento } se la ricezione è scarsa.

{ Sinton. fi ne }  – Utilizzare i tasti ST per regolare la frequenza 
del canale televisivo, se la ricezione è scarsa, 
quindi premere OK per confermare.

Opzioni del menu di sistema (continua)

Impostazioni del sintonizzatore analogico

Install manual
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Consente di modifi care l’ordinamento dei canali memorizzati in base alla 
proprie preferenze.

01  BBC
02  RTL4
03  ARD
04  ORF2
05
06  TELET
07

  

01  BBC
 

01  RTL4
02  ARD
03  ORF2
04  BBC
05
06  TELET
07

01  BBC
02  RTL4
03  ARD
04  ORF2
05
06  TELET
07

1) Selezionare il canale che si desidera spostare e premere X.
2) Spostare la barra di selezione fi no al numero di preselezione in cui 

desiderate spostare il canale, quindi premere W o OK per confermare.

È possibile selezionare i canali preferiti e accedervi rapidamente utilizzando 
i tasti (P +-) del telecomando.

1  BBC
2  RTL4
3  ARD
4  ORF2
5
6  TELET
7

X   –  Selezionare o deselezionare i canali preferiti usando il tasto OK del 
telecomando.

Note: i canali non selezionati  sono accessibili soltanto premendo il 
numero corrispondente sul telecomando.

Opzioni del menu di sistema (continua)

Ordina canali  

Preferiti

Impostazioni del sintonizzatore analogico
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Impostazioni dell’uscita video (le impostazioni sottolineate sono quelle predefi nite)

Per utilizzare le funzioni di registrazione programmata è necessario prima 
di tutto impostare l’orologio.

È possibile impostare la data e l’ora automaticamente, se il canale 
televisivo memorizzato trasmette un segnale orario.
{ Automatico }  – Il recorder rileverà automaticamente il primo 

canale disponibile che trasmette le informazioni di 
ora e data.

{ XXX } (canale preimpostato) 
 –  Consente di selezionare il canale televisivo da 

utilizzare per trasmettere le informazioni su ora e 
data.

{ Spento }   – Disattiva l’impostazione automatica dell’orologio. 
Selezionare questa opzione prima di impostare la 
data e l’ora automaticamente.

Consente di impostare manualmente l’orario.
{ 00 : 00 } – Utilizzare i tasti ST per impostare le ore e i 

minuti. Per spostarsi nel campo di immissione, 
usare i tasti W X. Al termine della procedura, 
premere OK.

Consente di impostare manualmente la data.
{ 31/01/2007 } – Utilizzare i tasti ST per impostare il giorno, il 

mese e l’anno. Per spostarsi all’interno del campo 
di immissione, usare i tasti W X. Al termine della 
procedura, premere OK.

È necessario impostare questa opzione soltanto se nella stessa stanza si 
utilizza più di un telecomando Philips.
{ DVD } – Consente di comandare il recorder usando il 

telecomando del lettore DVD Philips (non in 
dotazione).

{ Nativo }  – Consente di disattivare le funzioni del secondo 
telecomando.

Si tratta di una modalità di risparmio energia.
{ Acceso }  – In modalità standby, il consumo energetico è 

inferiore al consumo medio in modalità standby.
{ Spento }  – Consente di disattivare la modalità Eco.

Opzioni del menu di sistema (continua)

Orol.

   Presel. orol.:

   Ora:

   Data:

Telecomando

Modo Eco
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Opzioni del menu di sistema (continua)

Lo schermo della TV diventa nero per evitare i danni causati alla 
sovraesposizione a immagini statiche per periodi eccessivi. 
{ Spento } – Consente di disattivare la funzione salva 

schermo.
{ 5, 10, 30 minuti} –  Consente di impostare la TV in modalità 

salvaschermo dopo un periodo di inattività 
(ad esempio quando il recorder è in pausa o 
in modalità di arresto).

Philips fornisce un codice di registrazione DivX¨ VOD (Video On 
Demand) che consente di noleggiare o acquistare video dal servizio DivX¨ 
VOD disponibile sul sito www.divx.com/vod. Nota: tutti i video scaricati 
tramite il servizio DivX® VOD possono essere riprodotti soltanto su 
questa unità. 

Si tratta solo di una schermata informativa, che visualizza la versione 
corrente del software installato sul recorder. Tali informazioni possono 
essere utili per i futuri aggiornamenti online del software. 

   

Screen Saver

DivX® VOD

Info Vers.
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Altre informazioni

Installazione della funzione 
Scansione progressiva

(Solo per televisori a scansione progressiva)

Il display a scansione progressiva visualizza il 

doppio del numero di fotogrammi per secondo 

rispetto alla scansione interlacciata (tipica di un 

sistema TV standard). Grazie a un numero di 

linee praticamente raddoppiato, la scansione 

progressiva offre una qualità e una risoluzione 

dell’immagine superiore.

Prima di iniziare...
– Accertarsi che il recorder sia collegato a un 

televisore a scansione progressiva utilizzando il 

collegamento Y Pb Pr.

– Verifi care che l’installazione e la 

confi gurazione iniziale siano state completate.

A Sintonizzare il televisore sul canale di 

visualizzazione appropriato per il sistema.

B Accendere l’unità e premere OPTIONS sul 

telecomando.

Î Viene visualizzato il menu degli strumenti.

C Selezionare { Impost. } e premere OK.

Î Viene visualizzato il menu di impostazione 

del sistema.

D Selezionare { Uscita video } e premere OK.

Audio

Sintonizzat. Analogico

Installazione

Forma TV

Uscita video attiva

Format video

Livello nero

Verticale

Lingua

Registraz.

Riprod.

Uscita video

E Selezionare { Uscita video attiva } >   

{ Comp. Video (YUV) } quindi premere W 

per confermare. 

F Selezionare { Format video } >   

{ Progressivo } e premere W per confermare.

G Leggere il messaggio di avviso sul televisore e 

confermare l’operazione selezionando 

l’opzione di menu corrispondente e premendo 

OK.

Î La confi gurazione è stata completata ed è 

quindi possibile visualizzare immagini di qualità 

superiore.

z Diversamente, selezionare { Annulla } e 

premere OK per tornare al menu precedente. 

H Per uscire dal menu, premere OPTIONS.

Se non viene visualizzata alcuna 
immagine:

A Scollegare l’alimentazione di rete dell’unità 

dalla rete elettrica.

B Tenere premuto . sull’unità mentre si 

ricollega l’alimentazione alla rete elettrica.

Suggerimenti di aiuto:
– Se l’immagine dello schermo del televisore è 
vuota o distorta, attendere 15 secondi per il 
ripristino automatico.
– Alcuni televisori a scansione progressiva non 
sono interamente compatibili con il sistema e 
potrebbero generare immagini innaturali durante 
la riproduzione di un disco video DVD in modalità 
di scansione progressiva. In tal caso, disattivare la 
scansione progressiva sul recorder e sul televisore.

Informazioni sul copyright

La copia non autorizzata di materiale protetto 

da copia, inclusi programmi per computer, fi le, 

trasmissioni e registrazioni audio, rappresenta 

una violazione della legge sul copyright e 

costituisce un reato penale. Questo apparecchio 

non deve essere utilizzato a tale scopo.
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Altre informazioni (continua)

Installazione del software più 
recente

Philips pubblica periodicamente gli 

aggiornamenti software necessari per 

migliorare l’esperienza dell’utente. È possibile 

solo l’aggiornamento a versioni superiori del 

software. 

A Per visualizzare le informazioni relative alla 

versione del recorder premere OPTIONS 

sul telecomando.

Î Viene visualizzato il menu degli strumenti.

Strum

Impost.

Lingua audio

Reim. TSB

Cerca orario

B Andare su { Impost. } e premere OK.

Î Viene visualizzato il menu di impostazione 

del sistema.

Registraz.

Riprod.

Audio

Sintonizzat. Analogico

Orol.

Telecomando

Modo Eco

DivX VOD

Info Vers.

Lingua

Uscita video

Installazione

Screen saver

C Selezionare { Installazione } e premere OK.

Î Sarà visualizzato un messaggio che chiede 

conferma dell’eliminazione del Time Shift 

Buffer.

D Premere OK per continuare.

E Selezionare { Info Vers. } nel menu per 

visualizzare le informazioni sulla versione. 

Î Prendere nota del numero di versione del 

software in uso.

Orol.

Telecomando

Modo Eco

DivX VOD

Installazione

(c) PHILIPS 2007 Info Vers. : 

Product Numero :  

Visitare sito web

www.philips.com/support

per aggiornamenti software 

e informazioni sui prodotti.Info Vers.

Info Vers.

Screen saver

F Visitare il sito Web Philips www.philips.com/

support per verifi care la disponibilità di 

aggiornamenti software più recenti e per 

scaricare il software su un CD-R.

G Inserire il disco CD-R nel vassoio del disco.

Î L’installazione del software nell’unità si 

avvia automaticamente.

H Estrarre il CD-R all’apertura del vassoio del 

disco. 

Î Non chiudere il vassoio del disco né 

spegnere l’unità.

I Attendere fi nché il vassoio del disco non si 

chiude automaticamente; a questo punto è 

possibile spegnere e riaccendere l’unità. 
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Domande frequenti 

Quale tipo di disco è necessario utilizzare 
per la registrazione?
È possibile registrare solo su dischi DVD±R, 

DVD±RW o DVD+R DL. DVD±R/±RW è il 

formato DVD registrabile più compatibile 

attualmente presente sul mercato. Questi tipi di 

dischi sono perfettamente compatibili con i lettori 

video DVD e le unità DVD-ROM più diffusi.

Quanto spazio di memoria contiene un 
disco DVD±R/DVD±RW?
4,7 GB, equivalenti a 6 CD. È possibile 

memorizzare solo un’ora di registrazione su un 

singolo disco con qualità elevata (DVD standard) e 

circa 8 ore con qualità bassa (VHS standard). La 

modalità di registrazione indica il numero di ore 

disponibili in un solo disco.

Qual è la differenza tra i dischi DVD±R e 
DVD±RW?
DVD±R indica “registrabile” mentre DVD±RW 

indica “cancellabile” e “riscrivibile”. Con un 

DVD±R, possono essere registrate varie sessioni 

sullo stesso disco. Ma quando il disco diventa 

pieno, non è più possibile registrare. Il formato 

DVD±RW consente di registrare più volte sullo 

stesso disco.

È possibile copiare un nastro VHS o un DVD 
da un lettore esterno?
Sì, ma solo se il nastro VHS o il DVD non è 

protetto da copyright.

Cosa è un DV?
Mediante un DV, conosciuto anche come i.LINK, è 

possibile collegare una videocamera dotata di 

ingresso DV a questo recorder, usando un solo 

cavo DV per l’ingresso e l’uscita audio, video, di 

dati e segnali di comando.

– Questo recorder è compatibile solo con 

videocamere DV in formato DVC-SD. I 

decodifi catori satellitari digitali e i registratori 

video digitali VHS non sono compatibili.

– Non è possibile collegare al recorder più di 

una videocamera DV alla volta.

– Non è possibile controllare il recorder da 

apparecchiature esterne collegate mediante la 

presa DV IN.

Cosa sono i titoli e i capitoli?
Un disco DVD contiene titoli e capitoli come un 

libro. Un titolo consiste spesso in fi lmato 

completo ed è diviso in capitoli o in scene singole 

del fi lmato.

Titolo

Capitolo Capitolo Capitolo Capitolo

Contrassegno di capitolo

I programmi vengono registrati come un titolo 

singolo. All’interno del titolo sono contenuti uno o 

più capitoli in base alle impostazioni di 

registrazione.

Come impostare i titoli e i capitoli?
Il recorder crea automaticamente un nuovo titolo 

ogni volta che si inizia una nuova registrazione. È 

quindi possibile aggiungere manualmente i capitoli 

a queste registrazioni oppure impostare 

l’inserimento automatico a intervalli specifi ci.
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Domande frequenti (continua)

In cosa consiste la “fi nalizzazione”?
Finalizzare un disco signifi ca bloccarlo in modo che 

non sia più possibile utilizzarlo per la registrazione. 

Si tratta di un processo necessario solo per i dischi 

DVD±R. Il disco sarà compatibile virtualmente con 

qualsiasi lettore DVD. Per rimuovere un disco 

senza eseguire la fi nalizzazione, è suffi ciente 

interrompere la registrazione ed espellere il disco. 

Sarà possibile registrare di nuovo sul disco se è 

disponibile spazio suffi ciente per più registrazioni.

Qual è il livello della qualità delle immagini?
Sono disponibili diversi livelli di qualità 

dell’immagine, a partire da “HQ” (1 ora di 

registrazione ad alta qualità) fi no a “SEP” (8 ore di 

registrazione in qualità VHS) su un DVD 

registrabile.

DVDR3570H

È possibile memorizzare ore di registrazione 
sull'hard disk o su un DVD registrabile vuoto.

1 

2

2.5

3

4

6

8

DVD±R/

DVD±RW

HDD

(160 GB)

DVD+R 

doppio strato

Modalità di registrazione  

HQ (qualità elevata)

SP (riproduzione standard)

SPP (riproduzione extra standard)

LP (riproduzione lunga)

EP (riproduzione estesa)

SLP (riproduzione lunga super)

SEP (riproduzione estesa super)

23

45

56

68

90

135

180

1 ora 55 minuti

3 ora 40 minuti

4 ora 35 minuti

5 ora 30 minuti

7 ora 20 minuti

11 ora 05 minuti

14 ora 45 minuti

DVDR3590H

È possibile memorizzare ore di registrazione 
sull'hard disk o su un DVD registrabile vuoto.

1 

2

2.5

3

4

6

8

DVD±R/

DVD±RW

HDD

(250 GB)

DVD+R 

doppio strato

Modalità di registrazione  

HQ (qualità elevata)

SP (riproduzione standard)

SPP (riproduzione extra standard)

LP (riproduzione lunga)

EP (riproduzione estesa)

SLP (riproduzione lunga super)

SEP (riproduzione estesa super)

40

77

96

115

153

230

300

1 ora 55 minuti

3 ora 40 minuti

4 ora 35 minuti

5 ora 30 minuti

7 ora 20 minuti

11 ora 05 minuti

14 ora 45 minuti

Alcune delle registrazioni elencate nel 
menu HDD non possono essere riprodotte 
o copiate sul disco.
Alcune emittenti TV o video da dispositivi esterni 

che vengono registrati sul recorder possono 

contenere segnali di protezione anticopia. Tali 

contenuti non possono essere riprodotti dall’HDD 

o copiati su un DVD registrabile  

Le registrazioni protette da copia sono 

contrassegnate nel menu hard disk con il simbolo 

©. La protezione può essere completa (la copia 

non è mai possibile) o parziale (è consentita una 

sola copia). Per le registrazioni con protezione 

parziale, la riproduzione è possibile ma la 

registrazione, una volta copiata sul DVD 

registrabile, sarà eliminata dall’hard disk. 

Perchè durante la riproduzione di un fi lm 
DivX, i sottotitoli non vengono visualizzati 
correttamente? 
– È necessario controllare che il fi le dei 

sottotitoli abbia lo stesso nome del fi le del 

fi lm. Se, ad esempio, il nome del fi le del fi lm è 

“Movie.avi”, sarà necessario nominare il fi le di 

testo “Movie.sub” o “Movie.srt”. 

– Potrebbe essere necessario impostare una 

diversa visualizzazione del set caratteri o dei 

sottotitoli del DivX sul lettore in questione.

Set caratteri / 
Sottotitoli DivX

Lingua sottotitoli

Standard Inglese, Irlandese, Danese, 

Estone, Finlandese, Francese, 

Tedesco, Italiano, 

Portoghese, Lussemburghese, 

Norvegese (Bokmål e 

Nynorsk), Spagnolo, 

Svedese, Turco

Europa centrale Polacco, Ceco, Slovacco, 

Albanese, Ungherese, 

Sloveno, Croato, Serbo 

(script latino), Rumeno, 

Cirillico Bielorusso, Bulgaro, 

Ucraino, Macedone, Russo, 

Serbo, 

Greek Greco
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Domande frequenti (continua)

Perché richiede molto tempo visualizzare i 
contenuti del dispositivo USB?
– Ciò potrebbe essere dovuto al grande numero 

di fi le (più di 500 fi le/cartelle) o alle dimensioni 

dei fi le (superiori a 1 MB).

– Il dispositivo potrebbe contenere altri fi le non 

supportati che il sistema sta cercando di 

leggere o visualizzare.

Cosa accade se si collegano al sistema 
dispositivi non supportati (ad esempio, 
mouse o tastiere USB)?
Il dispositivo potrebbe rendere instabile il sistema. 

Rimuovere il dispositivo non supportato e 

scollegare il cavo di alimentazione principale. 

Attendere qualche minuto prima di ricollegare il 

cavo di alimentazione principale e riaccendere il 

sistema

Cosa accade se si collega un hard disk USB?
Gli hard disk non sono supportati, poiché l’elevata 

capienza di memorizzazione rende la navigazione 

particolarmente diffi cile. Per la riproduzione sul 

recorder, trasferire fi le musicali (mp3) e foto (jpg) 

su un’unità fl ash.

Perché il sistema non rileva il lettore 
musicale portatile USB?
Per accedere ai contenuti (ad esempio, la sequenza 

brani) del lettore musicale portatile potrebbe 

essere necessario utilizzare il software fornito in 

dotazione con il nostro sistema. Classe MTP non 

supportata. Sono supportati solo i normali 

dispositivi di memorizzazione.

Che tipo di fi le supporta il sistema?
Sono supportati solo FAT16 e FAT32, non NTFS.

Perché il nome del fi le è diverso da quello 
visualizzato sul computer (ad esempio da 
“Good Bye)? jpg” a “Good_B~1.jpg”)?
– La lunghezza del nome fi le è limitata dal fi le 

system del dispositivo (FAT16), che supporta 

solo 8 caratteri.

– Il computer potrebbe essere in grado di 

visualizzare il nome fi le completo, poiché il 

sistema operativo supporta la conversione del 

fi le system.

Perché non è possibile ruotare le immagini 
nel dispositivo?
Per ruotare le immagini memorizzate nel 

dispositivo USB, è necessario che esse contengano 

i dati EXIF, memorizzati dalla maggior parte delle 

fotocamere digitali. Le informazioni EXIF 

potrebbero essere state rimosse in fase di 

modifi ca o copia delle immagini da altri dispositivi 

utilizzando applicazioni di editing.

Perché il sistema non riesce a riprodurre 
alcuni fi le musicali, foto o fi lm?
Potrebbe non essere possibile riprodurre fi le 

musicali a causa di differenze nel formato o nelle 

velocità di trasmissione utilizzate per la codifi ca. 

Analogamente, la risoluzione delle foto può 

risultare troppo bassa o troppo elevata per essere 

supportata dal sistema.
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Risoluzione dei problemi

Problema (Generale)    Soluzione

Il sistema non viene 
alimentato.

Sul display viene visualizzato il 
messaggio “IS TV ON?” (LA 
TV È ACCESA?).

I pulsanti del recorder non 
funzionano.

Il telecomando non funziona.

Il recorder si accende 
automaticamente durante la 
notte producendo alcuni 
rumori.

AVVERTENZA!
Per nessun motivo l’utente dovrebbe tentare di riparare il sistema da solo in quanto ciò 
annulla la garanzia. Non aprire il sistema in quanto potrebbe esservi il rischio di scosse 
elettriche.

In caso di malfunzionamento, consultare l’elenco riportato di seguito prima di rivolgersi 
all’assistenza. Se non è possibile risolvere il problema attenendosi consigli riportati di 
seguito, rivolgersi al rivenditore o a Philips per ottenere assistenza.

–  Premere il tasto STANDBY-ON sul pannello anteriore del 

recorder per accendere il sistema.

– Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato 

correttamente e che la presa CA sia alimentata.

– Affi nché il recorder funzioni, è necessario completare 

l’installazione iniziale. Per maggiori informazioni consultare 

“Punto 3: Installazione e confi gurazione”.

– Si è verifi cato un problema tecnico. Scollegare il recorder dalla 

presa di corrente per 30 secondi, quindi ricollegarlo. Se il 

problema persiste, ripristinare le impostazioni di fabbrica 

predefi nite:

1) Scollegare il recorder dalla presa di corrente.

2) Tenere premuto il tasto STANDBY-ON sul pannello 

anteriore del recorder mentre il cavo di alimentazione viene 

ricollegato alla presa di corrente.

3) Rilasciare il tasto STANDBY-ON quando il messaggio 

“STARTING” (AVVIO IN CORSO) viene visualizzato sul 

display. 

4) Attendere fi no a quando la dimostrazione della registrazione 

inizia a scorrere sul display, quindi premere di nuovo 

STANDBY-ON per accendere il recorder. Tutte le 

informazioni conservate in memoria (programmi, orari) 

vengono cancellate. Il menu iniziale di installazione viene 

visualizzato sul televisore.

–  Puntare il telecomando in direzione del sensore sul pannello 

anteriore del recorder e non verso il televisore. 

– Eliminare tutti gli ostacoli che si frappongono tra il recorder e il 

telecomando.

–  Se le batterie sono scariche, sostituirle.

– Al fi ne di tenere sempre aggiornato il sistema EGP (Electronic 

Program Guide), il recorder deve ricevere tutti i giorni nuove 

informazioni EPG. La ricezione può avere luogo solo quando il 

recorder non è in funzione e quindi viene programmata di notte, 

quando le possibilità che sia in uso sono minori. Si noti che nella 

remota possibilità in cui il recorder sia in uso durante 

l’operazione di aggiornamento dell’EPG, quest’ultima verrà 

posticipata al giorno seguente.
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Problema (Generale)    Soluzione

Risoluzione dei problemi (continua)

Non viene visualizzata alcuna 
immagine.

L’audio non viene riprodotto.

Il recorder non riceve alcun 
segnale TV.

Viene visualizzato il messaggio 
“Disc contains unknown data” 
(Il disco contiene dati 
sconosciuti).

Viene visualizzato il messaggio 
“NO SIGNAL” (Assenza 
Segnale) o “X”.

– Accendere il televisore e impostare il canale Video In corretto 

per il recorder. È possibile andare al canale 1 del televisore, 

quindi premere il tasto in basso del canale sul telecomando 

fi nché non vengono visualizzate le immagini TV dal sintonizzatore 

interno al recorder.

– Verifi care il collegamento video tra il recorder e il televisore.

– Verifi care il collegamento audio del recorder. Per ulteriori 

informazioni, consultare “Collegamenti di base del recorder - 

Collegamento dei cavi video/audio”.

– Impostare correttamente l’uscita analogica o digitale a seconda 

del dispositivo collegato al recorder. Per ulteriori informazioni 

consultare “Opzioni del menu di sistema - Impostazioni audio”.

– Verifi care che i cavi dell’antenna siano collegati correttamente. 

Per ulteriori informazioni, consultare “Passo 1: Collegamenti di 

base del recorder - Collegamento dei cavi dell’antenna”.

– Installare il canale televisivo. Per ulteriori informazioni consultare 

“Opzioni del menu di sistema - Impostazioni di sintonizzazione”.

– Questo messaggio potrebbe essere visualizzato se i dati 

contenuti nel disco sono danneggiati. I DVD±R non fi nalizzati 

sono estremamente sensibili a impronte digitali, polvere e 

sporcizia, fattori che potrebbero essere causa di problemi 

durante la registrazione. Per poter utilizzare nuovamente il disco, 

attenersi alla procedura riportata di seguito:

1) Assicurarsi che la superfi cie del disco sia pulita.

2) Premere OPEN/CLOSE sul recorder.

3) Inserire il disco, ma non chiudere il cassetto.

4) Tenere premuto il tasto corrispondente al numero {5} sul 

telecomando fi no a chiudere il cassetto. Il recorder inizia la 

procedura di riparazione.

5) Se l’operazione ha successo, viene visualizzata la schermata 

Picture Index (Elenco contenuti).

– Verifi care che il cavo dell’antenna sia inserito correttamente.

– Non è presente sull’antenna il segnale proveniente dal canale in 

uso oppure non è presente il segnale video proveniente dal 

canale di ingresso esterno (EXT1, EXT2, CAM1 o CAM2).

– Se si collega il recorder a un decoder via cavo/ricevitore 

satellitare, accertarsi che sia acceso.
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Risoluzione dei problemi (continua)

Impossibile riprodurre il 
disco.

Durante la riproduzione, le 
immagini risultano distorte 
o in bianco e nero.

Si è verifi cata 
un’interferenza di immagine 
o audio con la ricezione del 
televisore.

Da un amplifi catore hi-fi  
collegato proviene un suono 
distorto.

Impossibile visualizzare le 
immagini JPEG.

Il sistema non è in grado di 
riprodurre fi lmati DivX.

–  Inserire il disco con l’etichetta rivolta verso l’alto.

– La funzione di blocco per i bambini è attiva. Per ulteriori 

informazioni, consultare “Opzioni del menu di sistema - 

Impostazioni di riproduzione - Blocco bambini”.

– Codice regione errato. Controllare il retro o la base del DVD 

recorder per conoscere il codice regionale supportato.

– Sul disco non è presente alcuna registrazione o il tipo di disco è 

errato. Per ulteriori informazioni, consultare il capitolo 

“Riproduzione da disco - Dischi riproducibili”.

–  Verifi care che il disco non sia graffi ato o danneggiato. 

–  Il disco non corrisponde al sistema standard del televisore a 

colori (PAL/NTSC).

– Il disco è sporco. Pulire il disco.

– Talvolta, alcune parti dell’immagine potrebbero apparire 

leggermente distorte. Ciò non costituisce un malfunzionamento 

del dispositivo.

– Verifi care che il cavo dell’antenna sia inserito correttamente.

– Eseguire la sintonia fi ne del canale televisivo. Per ulteriori 

informazioni, consultare “Opzioni del menu di sistema - 

Impostazioni di sintonizzazione - Installazione manuale  - 

Sintonia fi ne”.

– Non collegare alcun cavo tra il recorder e l’ingresso “Phono” 

dell’amplifi catore.

–  Se si sta riproducendo un CD DTS, è necessario utilizzare la 

presa COAXIAL o OPTICAL-DIGITAL AUDIO OUTPUT del 

recorder per effettuare il collegamento al sistema o 

all’amplifi catore Hi-Fi. Se l’impianto o l’amplifi catore Hi-Fi non 

supportano lo standard DTS, l’audio riprodotto potrebbe essere 

distorto.

– Questa unità supporta solo le immagini in formato JPEG-Exif, 

con sottocampionatura cromatica a 4:2:2 o 4:2:0 e una 

risoluzione massima di 4096 x 4096 (orizzontale/verticale). Le 

immagini JPEG scaricate da Internet o modifi cate tramite 

computer possono non essere visualizzabili in maniera corretta.

– Verifi care che il fi le DivX sia stato codifi cato in modalità “Home 

Theatre” con il codifi catore DivX.

– Verifi care che il fi lmato DivX scaricato sia un fi le completo.
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Problema (Registrazione)   Soluzione

Risoluzione dei problemi (continua)

Viene visualizzato il messaggio 
“Insert recordable disc” 
(Inserire un disco registrabile).

Viene visualizzato il 
messaggio “Collision” 
(Collisione).

Le registrazioni non vengono 
effettuate secondo 
programma. Non è possibile 
effettuare nuove 
registrazioni.

Quando si inserisce un 
DVD±R, la schermata di 
indice sfarfalla.

Impossibile copiare un fi le 
DivX sull’hard disk anche se 
la partizione dati dispone di 
spazio suffi ciente.

Le foto, i fi le musicali e i fi le 
DivX, copiati da un disco 
rigido o da un dispositivo USB 
su un DVD registrabile, non 
possono essere riprodotti su 
altri lettori DVD.

– Il disco non è stato inserito o non è registrabile. Inserire un 

DVD registrabile (DVD±R, DVD±RW o DVD+R doppio 

strato).

– La registrazione programmata si sovrappone a un’altra 

registrazione programmata.

– Se si ignora questo avviso, la registrazione programmata con 

orario d’inizio antecedente viene avviata per prima.

– Modifi care le informazioni relative a una delle due registrazioni.

– Eliminare una delle due registrazioni.

– Accertarsi che la data e l’ora del recorder siano impostate 

correttamente. Per ulteriori informazioni, consultare il capitolo 

dedicato alle impostazioni dell’orologio.

– È possibile che si sovrappongano due programmazioni. Viene 

registrata interamente solo la prima. Non è possibile utilizzare il 

recorder per duplicare materiale coperto da copyright (DVD o 

videocassette) su un DVD registrabile. Viene visualizzato il 

messaggio “COPY PROTECT” (Protetto da copia).

– È possibile fi nalizzare il disco utilizzando la funzione riportata di 

seguito:

1) Premere OPEN/CLOSE sul recorder per aprire il vassoio del 

disco.

2) Inserire il disco senza chiudere il vassoio.

3) Tenere premuto il tasto numero {4} del telecomando fi no a 

chiudere il cassetto. Sul display viene visualizzato il messaggio 

“FINALIZING DISC” (Finalizzazione disco in corso).

4) Se la fi nalizzazione ha esito positivo, viene visualizzata la 

schermata Picture Index (Elenco contenuti).

– Tutti i fi le video (registrazioni TV e fi lmati DivX) sono 

memorizzati nella partizione video dell’hard disk. Eliminare 

alcune registrazioni della partizione Video per liberare spazio, 

prima di copiare altri fi le. 

– Alcuni lettori PC/DVD non supportano il sistema di fi le 

UDF1.50 utilizzato sul disco. Questo DVD può essere letto da 

qualunque computer dotato di sistema operativo Windows XP 

o successivo.
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Risoluzione dei problemi (continua)

– Ciò si verifi ca se si cerca di copiare DVD o videocassette 

protette. Anche se l’immagine visualizzata sul televisore è 

perfetta, la registrazione su un supporto DVD registrabile 

risulterà di scarsa qualità. Non esiste soluzione per questo tipo 

di interferenza.

– Il DVD registrabile ha una durata limitata. Inserire un nuovo 

disco per la registrazione.

–  Se una registrazione è troppo breve, è possibile che non venga 

rilevata dal lettore DVD. 

– È necessario fi nalizzare il DVD±R. Per ulteriori informazioni, 

consultare “Finalizzazione di un DVD±R per la riproduzione”.

– È necessario rendere compatibile il DVD±RW. Per ulteriori 

informazioni, consultare “Rendere compatibile un DVD±RW 

modifi cato”.

– È necessario riformattare il disco DVD±RW.

1) Premere OPEN/CLOSE sul recorder per aprire il vassoio del 

disco.

2)  Inserire il disco senza chiudere il vassoio.

3) Tenere premuto il tasto corrispondente al numero {0} sul 

telecomando fi no a chiudere il vassoio.

4) Avviare la registrazione sul DVD±RW prima di rimuoverlo 

dal vassoio del disco. 

– Il formato dell’unità fl ash USB non è compatibile con il sistema.

– L’unità è stata formattata con un diverso fi le system (ad esempio 

NTFS), non supportato dal sistema del recorder.

– I fi le di grandi dimensioni o le unità fl ash USB ad alta risoluzione 

richiedono più tempo per eseguire la lettura e la visualizzazione 

sullo schermo del televisore.

–  Questo recorder supporta solo dispositivi MSC (Mass Storage 

Class). Non tutti i lettori di schede/unità fl ash si basano su 

questo standard. Utilizzare un altro dispositivo.

–  Attivare la modalità standby per almeno 24 ore,  per consentire 

il download dei dati relativi ai programmi TV. 

–  Assicuratevi che non sia stata programmata la registrazione 

tramite timer mentre è in corso l’operazione perché ciò 

provocherebbe l’interruzione del download EPG. 

Durante la riproduzione della 
registrazione, l’immagine è 
sfocata e la luminosità 
variabile.

Non è possibile riprodurre su 
un altro lettore DVD un disco 
DVD±R/±RW registrato con 
questo recorder.

Non è possibile utilizzare un 
DVD±RW per la registrazione 
su questo recorder. Anche se 
è stato formattato usando 
l’unità del PC.

Impossibile eseguire la lettura 
del contenuto dell’unità fl ash 
USB.

Funzionamento rallentato 
dell’unità fl ash USB.

Il lettore di schede/unità fl ash 
non è stato rilevato. Compare 
il messaggio “USB Hub is not 
supported” (Hub USB non 
supportato). 

Dati EPG (GUIDE Plus+) non 
disponibili.
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Messaggi e simboli del display

Sul display del recorder possono essere 

visualizzati i seguenti simboli e messaggi:

z 00:00

Linea di testo multifunzionale

–  Numero del titolo/brano

– Tempo totale/trascorso/rimanente del 

titolo o del brano

– Nome del disco/titolo

– Messaggi di errore o di avviso

– Informazioni aggiuntive relative al disco

– Numero del canale TV o sorgente video

– Orologio (visualizzato in modalità standby).

– Titolo del programma TV

z PRO SCAN

L’uscita video è in qualità di scansione 

progressiva.

z X TIMER

È stata impostata o è attiva una registrazione 

programmata.

z ! SAT

Il recorder è pronto per la registrazione 

satellitare.

z BLOCKED (Bloccato)

Non è possibile aprire o chiudere il cassetto 

del disco a causa di qualche ostacolo 

meccanico.

z BROWSER

Il recorder è in modalità Media browser.

z CLOSING (Chiusura)

Chiusura del vassoio del disco.

z COMPATIBLE (Compatibile)

Il recorder sta modifi cando il disco per 

renderlo DVD compatibile.

z COPY PROTECT (Protetto da copia)

Si sta tentando di copiare un DVD o una 

videocassetta protetti da copia.

z CREATING MENU (Creaz. menu)

Dopo la prima registrazione, viene creata la 

struttura del menu del nuovo disco.

z DISC ERR (Errore del disco)

Si è verifi cato un errore durante la scrittura di 

un titolo. Se ciò accade spesso, pulire il disco o 

utilizzarne uno nuovo.

z DISC FULL (Disco pieno)

Il disco è pieno. Lo spazio in memoria non è 

suffi ciente per eseguire nuove registrazioni.

z DISC WARNING (Avvertenza disco)

Durante la registrazione si è verifi cato un 

errore nel dispositivo esterno. La registrazione 

continua ma l’errore sarà ignorato.

z EMPTY DISC (Disco Vuoto)

Il disco inserito è nuovo o è stato 

completamente cancellato (non sono presenti 

registrazioni).

z FREE TITLE (Titolo vuoto)

È stato selezionato un titolo vuoto.

z FINALIZING DISC (Finalizzazione disco in 

corso)

Finalizzazione del disco DVD±R. 
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Messaggi e simboli del display (continua)

z INFO DVD

Le informazioni relative al DVD utilizzato 

vengono visualizzate sul televisore.

z INSTALL (Installazione)

Dopo la ricerca automatica dei canali, sul 

televisore viene visualizzato il menu per 

l’impostazione di data e ora.

z IS TV ON (Il TV è acceso)?

Il recorder attualmente si trova nella modalità 

di installazione base. Accendere il televisore e 

consultare il capitolo “Installazione e 

confi gurazione” del manuale dell’utente.

z MAX CHAP (Cap. max)

È stato raggiunto il numero massimo di capitoli 

per il titolo/disco. È possibile impostare 

massimo 99 capitoli per titolo e 255 per disco.

z MAX TITLE (Titolo max)

È stato raggiunto il numero massimo di titoli 

per il disco. Ogni disco può contenere 

massimo 49 titoli.

z UPDATING MENU (Aggiornamento menu)

Una volta completata una registrazione, viene 

aggiornato l’elenco dei contenuti.

z NO DISC (Disco assente)

Non è stato inserito alcun disco. Se il disco è 

stato inserito, è possibile che non sia leggibile.

z NO SIGNAL (Assenza segnale)

Segnale assente o di scarsa intensità.

z NTSC DISC (Disco NTSC)

È stato inserito un disco con registrazioni 

NTSC ed è stato effettuato un tentativo di 

registrare un segnale PAL. Inserire un nuovo 

disco o utilizzare un disco contenente 

registrazioni PAL.

z OPENING (Apertura)

Apertura del vassoio del disco.

z PAL DISC (Disco PAL)

È stato inserito un disco con registrazioni PAL 

ed è stato effettuato un tentativo di registrare 

un segnale NTSC. Inserire un nuovo disco o 

utilizzare un disco contenente registrazioni 

NTSC.

z STARTING

Il recorder è stato acceso.

z PHOTO MMM/NN (MMM/NNN FOTO)

Numero della foto attuale (per la modalità 

foto). MMM rappresenta l’ordine della foto 

attuale, NNN rappresenta il numero totale di 

foto nell’album. Se il numero è superiore a 

999, viene visualizzato ‘999’.

z POST FORMAT (Postformat.)

Preparazione del disco dopo la creazione della 

struttura del menu.

z PROTECTED (Protetto)

Il titolo è protetto contro copiatura e non può 

essere registrato.

z READING (Lettura)

Riconoscimento del disco da parte del 

recorder.

z STANDBY

Il recorder è spento.

z SYS MENU (Menu sistema)

La visualizzazione del menu sullo schermo è 

attiva.

z BUSY (Occ.)

Attendere fi nché il messaggio non scompare. Il 

DVD recorder è occupato nell’elaborazione di 

un’operazione.
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Glossario

Audio analogico: suono non convertito in valori 

numerici. L’audio digitale è disponibile quando si 

utilizzano le prese AUDIO LEFT/RIGHT. Queste 

prese rosse e bianche inviano l’audio attraverso 

due canali, uno di sinistra e uno di destra.

Formato dello schermo: si riferisce al rapporto 

tra lunghezza e altezza dello schermo del 

televisore. Il formato di un televisore standard è 

4:3, mentre quello di un televisore ad alta 

defi nizione o maxi-schermo è 16:9. L’opzione 

Letter Box consente di osservare un’immagine con 

una prospettiva più ampia su uno schermo 

standard 4:3.

Composite video (CVBS): Un segnale video 

singolo viene comunemente usato con i principali 

prodotti consumer video.

Audio digitale: suono convertito in valori 

numerici. L’audio digitale è disponibile quando si 

utilizzano le prese contrassegnate con DIGITAL 

AUDIO OUT COAXIAL. Queste prese inviano il 

suono attraverso molteplici canali anziché due soli 

canali come per l’analogico.

Menu del disco: un display predisposto per 

consentire la selezione di immagini, suoni, 

sottotitoli, angolazioni multiple e altro, registrati su 

un DVD.

DivX: il codice DivX è una tecnologia di 

compressione video basata su MPEG-4 in attesa di 

brevetto, sviluppata da DivX Networks, Inc., che 

consente di ridurre il formato dei video digitali per 

la trasmissione su Internet, mantenendo elevata la 

qualità visiva.

Dolby Digital: un sistema di suono in modalità 

surround sviluppato dai laboratori Dolby 

contenente fi no a sei canali audio digitali (anteriore 

sinistro e destro, surround sinistro e destro, 

centrale e subwoofer).

JPEG-EXIF: JPEG-Exchangeable Image File. 

Formato di fi le sviluppato da Fuji Photo Film per le 

fotocamere digitali. Le fotocamere digitali di vari 

produttori utilizzano questo formato di 

compressione, che include informazioni su data, 

ora e miniature, oltre ai dati delle immagini.

Finalizzazione: processo che consente di 

riprodurre un DVD±R o un CD-R registrato su un 

dispositivo compatibile. Questo apparecchio 

consente di fi nalizzare i DVD±R. Al termine della 

fi nalizzazione, il disco può essere riprodotto ma 

non è più registrabile né modifi cabile.

HDCP: Lo standard HDCP (protezione del 

contenuto digitale ad ampiezza di banda elevata) 

consente la trasmissione sicura dei contenuti 

digitali tra differenti dispositivi (per prevenire la 

violazione dei diritti d’autore).

Schermata di indice: schermata contenente 

informazioni generali su DVD+RW o DVD+R. 

Ogni Index Picture rappresenta una registrazione.

JPEG: formato immagine fotografi ca digitale molto 

comune. Un sistema di compressione dei dati di 

un’immagine fotografi ca proposto dal Joint 

Photographic Expert Group, che determina un 

lieve abbassamento della qualità dell’immagine in 

cambio dell’altissimo livello di compressione. È 

possibile riconoscere i fi le dalla loro estensione 

“JPG” o “JPEG”.

MP3: formato di fi le che utilizza un sistema di 

compressione dei dati audio. MP3 è l’abbreviazione 

di Motion Picture Experts Group 1 (o MPEG-1) 

Audio Layer3. Utilizzando il formato MP3, un CD-

R o CD-RW può contenere una quantità di dati 10 

volte superiore a quella di un CD tradizionale. È 

possibile riconoscere i fi le dalla loro estensione “.

MP3”.

MPEG: Motion Picture Experts Group. Una 

raccolta di sistemi di compressione per audio e 

video digitali.
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Control). Sistema per spostarsi all’interno di un 

CD video (VDC)/Super VCD tramite i menu su 

schermo registrati sul disco, che consente di 

usufruire di riproduzioni e ricerche interattive.

PCM: (Pulse Code Modulation) modulazione a 

impulsi codifi cati. Sistema di codifi ca dell’audio 

digitale. 

Scansione progressiva: tecnologia che consente 

di visualizzare un numero di fotogrammi al 

secondo pari al doppio dei normali sistemi TV e 

garantisce una risoluzione e una qualità delle 

immagini superiore.

Codice regionale: sistema che consente di 

riprodurre i dischi solo nelle regioni designate. 

Questo sistema consente di riprodurre solo i 

dischi che presentano codici regionali compatibili. 

È possibile conoscere il codice regionale dell’unità 

disponibile guardando l’etichetta del prodotto. 

Alcuni dischi sono compatibili con più regioni (o 

TUTTE le regioni).

S-Video: produce un’immagine chiara inviando 

segnali separati per la luminosità e il colore. È 

possibile utilizzare S-Video solo se il televisore 

dispone di una presa S-Video In.

Surround: sistema che consente di creare 

un’atmosfera realistica, grazie al suono 

tridimensionale ottenuto dalla disposizione di vari 

altoparlanti attorno all’ascoltatore.

WMA: Windows Media™ Audio. Indica una 

tecnologia di compressione audio sviluppata da 

Microsoft Corporation. I dati WMA possono 

essere codifi cati utilizzando Windows Media Player 

versione 9 o Windows Media Player per Windows 

XP. È possibile riconoscere i fi le dalla loro 

estensione “WMA”.

Glossario (continua)
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Specifi che
Supporti di registrazione

• Hard disk DVD+R/-R, DVD+RW/-RW, 

DVD+R doppio strato, unità fl ash USB 

Supporti di riproduzione 
• DVD-Video, Video CD/SVCD, Audio CD, CD-

R/CD-RW, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, 

Picture CD, MP3-CD, MP3-DVD, WMA-CD, 

unità fl ash USB 

Immagine/Display
• Convertitore A/D: 10 bit, 54 MHz

• Convertitore D/A: 13 bit, 162 MHz

• Ottimizzazione dell’immagine: Scansione 

progressiva

Audio
• Convertitore A/D: 16 bit, 48 kHz

• Convertitore D/A: 24 bit, 96 kHz

Registrazione video
• Compressione audio: Dolby Digital

• Formati di compressione: MPEG2

• Modalità di registrazione: High Quality (HQ), 

Standard Play (SP), Standard Play Plus (SPP), 

Long Play (LP), Super Long Play (SLP), 

Extended Play (EP), Super Extended Play (SEP)

• Sistema di registrazione: PAL

Riproduzione video
• Formati di compressione: MPEG2, MPEG1

• Sistema di riproduzione dei dischi video: PAL, 

NTSC

Riproduzione audio
• Formati di compressione: Dolby Digital, 

MPEG2 multicanale, PCM, MP3, WMA

• Velocità di trasmissione MPEG1: 64-384 Kbps 

e VBR

Supporti di memorizzazione
• Capacità dell’hard disk:

  DVDR3570H - 160 GB

  DVDR3590H - 250 GB

Sintonizzazione/Ricezione/Trasmissione
• Sistema del televisore: PAL, SECAM

• Ingresso antenna: 75 Ohm coassiale (IEC75)

Connettività
• Collegamenti posteriori

– Ingresso antenna RF

– Uscita TV RF

– Scart 1 (uscita CVBS/RGB)

– Scart 2 (ingresso CVBS/RGB)

– Uscita Component Video (progressiva/

interlacciata)

– Uscita S-Video

– Uscita Video (CVBS)

– Uscita audio sinistra/destra

– Uscita coassiale digitale 

– Alimentazione di rete

• Collegamenti anteriori

– Ingresso DV (i.LINK)

– Ingresso video (CVBS)

– Ingresso audio sinistra/destra

– USB 2.0

Convenienza
• Media Jukebox dell’hard disk: DivX, JPEG, 

MP3, WMA

• Eventi programmabili: 32

• Programmazione ShowView o Video Plus+

• Programmazione e ottimizzazione:

– Registrazione automatica da satellite

– Ripetizione giornaliera/settimanale

– Registrazione One Touch

– Timer manuale

– Controllo della registrazione VPS/PDC

• Facilità di installazione: Follow TV, Autoinstall 

(Installazione automatica)

Alimentazione
• Alimentazione: 220-240 V, ~50 Hz

• Consumo energetico: 

  DVDR3570H - 28 W

  DVDR3590H - 32 W

• Assorbimento in standby: <3,7 W 

Cabinet
• Dimensioni (LxAxP): 435x 43 x 324 mm

• Peso netto: 3,8 kg

Specifi che e design sono soggetti a modifi ca senza 

preavviso.
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